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RESUMO

Neste trabalho propomos uma andlise sobre a implantacdo do ensino da lingua espanhola
como lingua estrangeira no municipio de Prata-PB, analisando sua efetiva oferta e o seu
desenvolvimento, apoiado em referenciais tedricos e pesquisas recentes, refletindo sobre os
pressupostos histdricos e a evolugdo da implantagdo do ensino de lingua espanhola no Brasil
que resultou na Lei n® 11.161/2005, que impde a obrigatoriedade da oferta do espanhol nos
curriculos do ensino médio das escolas brasileiras. Assim, para conhecer a situagdo atual da
escola que ¢ objeto de estudo a fim de atingir os objetivos estabelecidos, realizamos um
estudo de caso, com aplicacdo de questionarios, bem como utilizamos pesquisas anteriores,
artigos cientificos, que nos permitiu uma leitura mais apurada sobre o tema. Alcangando,
desta forma, o objetivo de refletir acerca das razdes que contribuem para as dificuldades de
implantacdo do idioma na educacdo da cidade de Prata-PB e sua recente implantacdo
analisando, ainda, as dificuldades encontradas ¢ se o ensino nesta cidade esta se dando de
modo efetivo para atender aos fins sociais a que se propoe.

Palavras Chave: Ensino de lingua espanhola, Prata-PB, Lei 11.161/2005.



RESUMEN

En este trabajo proponemos un analisis sobre la implantacion de la ensefianza de lengua
extranjera en el municipio de Prata-PB, analizando su efectiva oferta y desarrollo, apoyado en
referenciales tedricos y pesquisas recientes, reflexionando sobre los presupuestos historicos y
la evolucion de la ensefianza de la lengua espafiola en el Brasil, de la cual resultd la Ley
11.161/2005, que requiere la obligatoriedad de la oferta del espafiol en los curriculos de la
enseflanza secundaria en las escuelas brasilefias. Asi, para conocer a la situacion actual de la
escuela que es objeto del estudio a fin de alcanzar los objetivos indicados, realizamos un
estudio de caso, con cuestionarios y utilizamos la investigacion previa, articulos cientificos,
lo que nos permitio una lectura mas precisa sobre el tema. Alcanzando, de esta forma, el
objetivo de reflexionar acercar de las razones que contribuyen para las dificultades de la
implementacién del idioma en la educacidon en la ciudad de Prata, analizando, atn, las
dificultades encontradas y se la enseflanza en esta ciudad se cumple de forma efectiva para
atender a los propodsitos sociales a que se propone.

Palabras Clave: Ensefianza de la lengua espafiola. Prata-PB. Ley 11.161/2005.
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INTRODUCAO

Em 05 de agosto de 2005 foi sancionada a Lei n°® 11.161/2005, que ficou
conhecida como “Lei do Espanhol”, tornando obrigatdria a oferta do ensino da lingua
espanhola em todos os estabelecimentos de Ensino Médio do Brasil e facultando essa oferta
ao Ensino Fundamental do 6° ao 9° ano, a partir de 2010.

Dentre as justificativas apresentadas pelo governo brasileiro para a sangdo desta
Lei, estava o argumento de que € necessario promover uma maior integragdo do Brasil com os
paises vizinhos, sobretudo aqueles que integram o Mercado Comum do Sul — MERCOSUL,
que representou uma nova fase no processo de integracdo econdmica da América Latina.
Hoje, a importancia do idioma espanhol para o Brasil tem grande fundamentagdo nas relagdes
comerciais que o pais tem com seus vizinhos do continente. Esse ¢ um dos principais fatores
que nos faz refletir acerca do processo de ensino/aprendizagem da lingua espanhola como
lingua estrangeira.

Assim, o presente trabalho situa-se no campo da investigacdo e avaliagdo da
implantacdo da Lei n® 11.161/2005, que discorre sobre a obrigatoriedade da oferta de lingua
espanhola nos curriculos nacionais escolares, especificamente na rede publica de ensino da
cidade de Prata-PB. O objeto de estudo desta pesquisa € a investigacdo da situagdo atual da
implantacdo da referida Lei na escola publica do municipio citado, uma vez que o prazo para
sua implantacdo expirou, e buscar possiveis evidéncias que possam comprovar a crescente
demanda de estudantes que optam pelo idioma hispanico nos vestibulares.

A escolha pelo idioma espanhol como lingua de estudo para prestar exames, tem
sido observada a partir da relevante procura de cursos por partes de alunos e também
professores que buscam na lingua de Cervantes' um meio de aprimorar os conhecimentos e
aumentar a competitividade no mercado de trabalho.

O ensino de Espanhol como Lingua Estrangeira - E/LE vem alcangando maior
destaque desde firmados os acordos mercantis e diplomdticos entre os paises que compdem o
MERCOSUL. O isolamento do Brasil, como tnico pais de lingua portuguesa num continente
de falantes de lingua espanhola, a consolidagdo da internet e a queda das fronteiras
alfandegarias e culturais, serviram para impulsionar, ainda mais, a existente necessidade de

conhecimento da lingua em questao.

! Miguel de Cervantes Saavedra (1547-1616), romancista, dramaturgo e poeta espanhol. Autor da obra Dom
Quixote de La Mancha, considerado o primeiro romance moderno.
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Percebendo esta necessidade de investigagdo, destacamos as seguintes
inquietagdes que nos levaram a este estudo: A Lei n° 11.161/2005 foi implantada na rede
publica de ensino do municipio de Prata-PB? Quantas escolas, no municipio, conseguiram
ofertar a lingua espanhola para seus alunos? O que dificulta o cumprimento da referida Lei no
municipio de Prata-PB? Qual a avaliagdo dos gestores escolares em relacdo a oferta da lingua
espanhola em suas escolas, bem como o cumprimento da “Lei do Espanhol”?

Pesquisar a situagdo real da implantagcdo do ensino de lingua espanhola em nossa
regido, bem como a avaliagdo em relagdo a esta disciplina por parte de estudantes e
professores, configura uma contribui¢do para se situar no contexto pos-lei, uma vez que a
implanta¢do so6lida do ensino de lingua espanhola vem sendo esperada e desejada por
estudantes de licenciatura na referida lingua. A ideia de desenvolver o presente estudo surgiu
durante a minha graduagdo em Letras com habilitacdo em lingua espanhola no Campus VI da
Universidade Estadual da Paraiba - UEPB, em Monteiro.

Durante o curso de licenciatura, pudemos observar diversos questionamentos por
parte de colegas quanto a implantagdo real e efetiva do ensino de lingua espanhola em nossa
regido, duvidas quanto ao cumprimento da Lei n°® 11.161/2005 ganharam destaque em
diferentes estagios do curso e, assim, escolhemos trilhar um caminho que procurasse respostas
para estas inquietagdes, que acreditamos ndo sejam somente nossas, mas de muitos outros
estudantes de licenciatura em lingua espanhola, residentes na cidade de Prata-PB.

Portanto, abordar este tema se torna relevante devido ndo somente a importancia
social, ja que interfere diretamente na realidade apontando as dificuldades que o ensino de
lingua espanhola enfrenta em sua implantagdo num contexto regional escolar definido.

Metodologicamente, essa pesquisa ¢ de natureza descritiva e exploratoria,
utilizando a pesquisa bibliografica, com andlise documental, para que se entenda a evolucdo
da lingua espanhola no ensino regular do nosso pais, bem como sua atual configura¢do no
cenario nacional; e a pesquisa de campo, que sera necessaria para verificar se essa realidade ¢
também presente no municipio de Prata-PB. Como técnica de coleta de dados, ¢ utilizada a
observacdo com aplicacdo de questionarios, com a gestora escolar e a professora que leciona o
ensino do espanhol, contendo perguntas subjetivas acerca do tema. Possui, ainda, uma
abordagem quali-quantitativa e na andlise dos dados dispde do método estatistico descritivo.
O universo da pesquisa ¢ constituido pela Escola Estadual de Prata/PB, através de seus
representantes e dos professores que lecionam a matéria de lingua espanhola. Assim, serdo
sujeitos da pesquisa o diretor da escola estadual bem como o(s) professor (es) da referida

matéria.
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Pretende-se investigar, neste trabalho, através de uma pesquisa de campo,
questdes pertinentes ao processo de implantagdo do ensino de lingua hispénica na escola do
municipio de Prata-PB, delimitando o campo de pesquisa a utilizacdo de técnicas como:

pesquisa, investigagdo bibliografica in loco (levantamento de dados).
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CAPITULO 1

O ENSINO DE LINGUA ESPANHOLA: UMA VISAO PANORAMICA

Para este estudo, € necessario destacar alguns pressupostos historicos acerca do ensino
de lingua espanhola nas escolas de Ensino Bdsico do Brasil, pois s6 assim sera possivel

entender a evolucao da lingua em nosso ensino regular e sua atual e efetiva necessidade.

1.1 HISTORICO DA LINGUA ESPANHOLA NO BRASIL

As linguas estrangeiras foram inseridas no ensino regular no Brasil, no século XIX,
diante da necessidade de preparacdo dos alunos para ingressarem em cursos superiores 0s
quais, em alguns casos, eram ministrados por professores estrangeiros que usavam
compéndios escritos em lingua francesa ou inglesa (OLIVEIRA, 2010).

Além dessa evidente necessidade existia outra finalidade utilitaria ao ensino de lingua
estrangeira que se fazia importante num momento em que o pais tinha acabado de abrir seus
portos ao comércio estrangeiro, principalmente o inglés.

A inclusdo do ensino de espanhol no sistema educativo brasileiro teve inicio em 1919,
com a abertura de concurso para a disciplina de espanhol no Colégio Pedro II. Essa inclusdo
deu-se em decorréncia do aumento de subsidio para a criagdo da matéria, aprovado pela Lei
3.674, de 7 de janeiro de 1919. A disciplina de espanhol foi criada em reciprocidade ao ato do

governo do Uruguai que criou uma disciplina de Lingua portuguesa.

Art. 2° O Presidente da Republica ¢ autorizado a despender pelo Ministerio
da Justica e Negocios Interiores com os servigos designados nas seguintes
verbas, a quantia de 18:341$600, ouro, ¢ a de 51.188:738$526, papel:

()

22. Secretaria do Conselho de Ensino.

23. Subvengdo a institutos de Ensino: Aumentada de 9:600$ a do Collegio
Pedro II, para attender a despezas com a creacdo da cadeira de
hespanhol em aquelle collegio, em reciprocidade do acto idéntico da
Republica do Uruguay. (grifo nosso) (BRASIL. Lei n° 3.674, 1919, art. 2°).

Vemos aqui que a necessidade era iminentemente politica e que possibilitava, assim,
uma maior integragcdo entre paises latinoamericanos. Na década de 20, ocorreram grandes
mudangas educacionais e politicas no Brail, principalmente com o surgimento da "Lei Rocha

Vaz que, mediante o Decreto 16.782-A, de 13 de janeiro de 1925, reformulou o ensino
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secundario e trouxe o espanhol e o italiano como matérias facultativa. Porém, autorizava que
a disciplina de espanhol poderia ser extinta desde que o professor fosse transferido para a

disciplina de portugués. Conforme determinado:

Art. 48. O conjuncto de estudos do curso secundario integral compreende as
seguintes materias: - portuguez, francez e latim, obrigatorias, inglez, ou
alemao, a escolha do alumno, hespanhol e italiano, facultativas, observado
o disposto no paragrapho seguinte, instruc¢do moral e civica, geographia,
algebra, geometria e trigonometria, historia universal e do Brasil, physica,
chimica e historia natural, philosophia e historia natural, philosophia e
historia da philosophia, literatura da lingua brasileira e das linguas latinas, e
sociologia.

§ 1°. O Professor da cadeira de hespanhol podera ser transferido para
uma segunda cadeira de portuguez, ficando entio extinta aquella
cadeira e continuando facultativo o estudo do italiano no 4° anno. (grifo
nosso) (BRASIL. Decreto n° 16.782-A, 1925, art. 48).

Nesta nova conjectura o ensino do espanhol ndo durou muito, vez que foi extinto em
pouco tempo, e os professores transferidos para a disciplina de portugués, conforme
autorizado por aquele diploma normativo.

Em 1930, no governo de Getulio Vargas, foi criado o Ministério da Educacgio e Saude
Publica e o Conselho Nacional de Educagdo. Nesta €poca houve uma reforma estrutural do
ensino brasileiro, esta reforma ficou conhecida como “Reforma Francisco Campos” (que era o
Ministro de Educag¢do), modificando o ensino secundario, porém o ensino da lingua espanhola
ndo fazia parte do programa curricular das escolas brasileiras, ainda que a literatura espanhola
fizesse parte do mesmo.

Em 1942 o ensino do espanhol voltou a fazer parte da grade curricular dos alunos do
ensino regular. Através da “Lei orgénica do ensino secunddrio”, Decreto-lei 4.244 de 08 de
abril de 1942, que foi a primeira legislagdo educacional que incluiu a lingua espanhola como
disciplina obrigatoria, instituida pelo entdo ministro da Educag@o e Saude Publica, Gustavo
Capanema. Essa reforma dividiu o ensino secunddrio em dois ciclos: o curso classico e o
cientifico, e estabelecia que o curso cléssico tivesse o ensino do espanhol na primeira e

segunda séries e que o curso cientifico teria o ensino do espanhol na primeira série.

o espanhol, que até entdo ndo havia figurado como componente curricular,
passou a compor os programas oficiais do curso cientifico (...). O espanhol,
naquele momento, era indicado como a lingua de autores consagrados como
Cervantes, Becker e Lope de Vega. Ao mesmo tempo, era a lingua de um
povo que, com importante participagdo na historia ocidental (...) nlo
apresentava ameaga para o governo durante o Estado Novo. (PICANCO,
2003)
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Apenas em 1945, através da Portaria n® 556, de 13 de novembro de 1945, do Ministro
de Estado da Educacdo e Saide, foram aprovadas instru¢des metodologicas para o ensino de
espanhol para o curso secundario, com forma de ensino e objetivos claros que o ensino da
lingua hispanica objetivava atingir.

A primeira Lei de Diretrizes e Bases da Educac¢do Nacional (LDB), Lei 4.024/1961,
dividiu o ensino médio em dois ciclos compostos de disciplinas obrigatorias e optativas. O
ensino de lingua estrangeira enquadrou-se no rol de disciplinas optativas, deixando de ser

obrigatdrio o seu ensino.

O Conselho Federal de Educacio ao determinar como matérias obrigatorias
as de Portugués, Matematica, Geografia, Historia e Ciéncias, as linguas
estrangeiras ficaram fora do curriculo obrigatério, passando a categoria de
matérias optativas ou complementares. A primeira conseqii€ncia ¢ que fica
nas maos de cada centro escolher que idioma, ou idiomas, incorpora ao seu
plano de estudos. A segunda conseqiiéncia é a generalizacdo do inglés
como lingua estrangeira no sistema educativo brasileiro e fora dele,
passando as demais linguas a ocupar um lugar muito secundario. (Grifo
nosso) (LASECA, 2008, p. 55)

Desta forma, vé-se que aos Conselhos Estaduais de Educag@o coube a opg¢ao de inclui-
la ou ndo nos seus curriculos. Nesta época, o espanhol passou a ser pouco procurado, e
consequentemente, oferecido pelas escolas, tendo o inglés e o francés importante destaque
devido a grande influéncia politica, comercial e cultural da Franca e dos Estados Unidos da
América.

Em 1971 uma nova LDB foi promulgada, a Lei 5.692, porém nao trouxe alteragdes
significativas ao ensino de linguas estrangeiras, ndo merecendo, para o fim a que esse trabalho

se destina, maior destaque. Conforme preceitua Laseca ao se referir a esta segunda LDB:

Na pratica, a aprendizagem de linguas estrangeiras mantém seu papel
marginal, carecendo de carater obrigatorio e sendo unicamente recomendado
quando a escola pudesse oferecer condi¢cdes adequadas e eficazes para seu
ensino. Na mesma ideia, insiste o Parecer do Conselho Federal segundo o
qual a lingua estrangeira poderia ser dada como acréscimo de acordo com as
condi¢des de cada centro. (LASECA, 2008, p. 56)

Da explanagdo de Laseca pode-se claramente evidenciar a pouca importancia atribuida
as linguas estrangeiras, vez que assume carater completamente secundério no ensino.

Pouco tempo depois, em 1976, observa-se um resgate parcial do ensino de LE nas
escolas de 2° grau, mas ndo para o 1° grau. A resolucdo 58/76 do Ministério da Educagdo
decretou a obrigatoriedade do ensino nas séries citadas. Traduzindo-se assim no retorno ao

estimulo do ensino de Lingua Estrangeira.
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Com a influéncia crescente dos paises que falam a lingua espanhola, especialmente
nas ultimas décadas o século XX, com a redemocratizagdo do Brasil e a instalagdo de varias
empresas espanholas neste pais se viu cada vez maior a necessidade de popularizagdo dessa
lingua.

Além de tais fatos, em 1991, através do Decreto n° 350 (BRASIL, 1991), foi
promulgado o Tratado para a Constituicio de um Mercado Comum (MERCOSUL) entre
Brasil, Argentina, Paraguai e Uruguai, destes apenas o Brasil tem como lingua oficial o
portugués, os demais tém o espanhol como a lingua (ou uma das linguas) dominante. Nesse
contexto, os ministros de Educacdo dos quatro paises assinaram um “Protocolo de Intencdes”,
no qual reiterava o objetivo de programar, por meio dos Sistemas Educativos de casa um dos
paises integrantes, a modificagdo da estrutura curricular, prevendo o ensino das linguas
oficiais do MERCOSUL (portugués e espanhol) (CELADA, 2002).

Em meio a tantas mudang¢as no cendrio nacional, em 1996, foi promulgada uma nova
LDB, Lei n® 9.394/1996, que permanece em vigor. Nesta nova Lei o ensino de lingua
estrangeira ¢ obrigatorio a partir da 5 série ( atual 6° ano) do ensino fundamental e nas séries
do ensino médio devera ser ofertada uma segunda lingua estrangeira, sendo esta optativa.

Ressalte-se que esta lingua deve ser escolhida pela comunidade escolar dentro das
possibilidades das instituicdes, assim o inglés permaneceu como a lingua mais ofertada. Nao
mudou muito a realidade do ensino da lingua espanhola mesmo com sua crescente e inegavel

importancia.

Art. 26. Os curriculos da educacdo infantil, do ensino fundamental e do
ensino médio devem ter base nacional comum, a ser complementada, em
cada sistema de ensino e em cada estabelecimento escolar, por uma parte
diversificada, exigida pelas caracteristicas regionais e locais da sociedade, da
cultura, da economia e dos educandos.

()

§ 5° Na parte diversificada do curriculo sera incluido, obrigatoriamente, a
partir da quinta série, o ensino de pelo menos uma lingua estrangeira
moderna, cuja escolha ficara a cargo da comunidade escolar, dentro das
possibilidades da instituicao. (Grifo nosso).

(..)

Art. 36 (...)

§ 3° serd incluida uma lingua estrangeira moderna, como disciplina
obrigatdria, escolhida pela comunidade escolar, ¢ uma segunda, optativa,
dentro das possibilidades do centro. (BRASIL. Lei n°® 9.394, 1996, art. 26 ¢
36).



16

Essa obrigatoriedade do ensino da lingua estrangeira mostra a importancia que esta
disciplina conquistou ao longo da histdria, porém ainda nio foi bastante para o que o espanhol
também atingisse tal destaque.

Algumas razdes s@o apontadas para a escolha da Lingua Estrangeira a ser ofertada
pelas escolas. O MEC, através de seus Parametros Curriculares Nacionais (PCN), determina
como justificativa social para a inclusdo de determinada lingua estrangeira no ensino regular a
observancia de trés fatores: 1. Historicos, uma vez que os fatores historicos estdo relacionados
ao papel que a lingua representa em certos momentos da histdria da humanidade; 2. Relativos
as comunidades locais, pois a convivéncias entre comunidades locais e imigrantes ou
indigenas pode ser um critério para a inclusdo de uma lingua no curriculo escolar; e 3.
Relativos a tradi¢do, pelo papel que determinadas linguas estrangeiras tradicionalmente
desempenham nas relagdes culturais entre os paises.

Por esses critérios vemos que dificilmente outra lingua estrangeira poderia vir a
substituir o inglés como lingua mais escolhida pela comunidade escolar, pois esta possui forte
relagdo com os fatores destacados, chegando a ser popularmente considerado como “lingua
universal”. Porém nenhuma outra se encaixa tdo bem nestas caracteristicas quanto o espanhol,
no caso especifico do Brasil, uma vez que, localiza-se num continente onde a maior parte dos
seus vizinhos tem a lingua espanhola como lingua oficial, com os quais mantém constantes
relacdes econdmicas e culturais, além de ligacdes histdricas. Ressalte-se ainda o elevado
numero de imigrantes provenientes de paises de lingua hispanica.

Mesmo perante todos os fatos que apontam para o ensino a lingua inglesa, ndo pode-se
relegar a segundo plano o ensino da lingua espanhola. Desta forma, considerando as relagcdes
internacionais com paises hispanicos, a criagdo do MERCOSUL e a atuagdo de associagdes de
professores de espanhol, observa-se que o governo brasileiro vem mudando de posi¢do e
reconhecendo a importancia do ensino regular desta lingua. Essas mudangas ocorridas no final
o século XX e inicio do século XXI culminaram na promulgacdo de uma lei que ficou

conhecida como “Lei do Espanhol” e que sera objeto de estudo neste trabalho.

1.2 A LEI FEDERAL N° 11.161/2005

Analisando essa evolucdo ao longo dos anos € possivel concluir que na atualidade o

conhecimento da lingua espanhola ¢ considerado de grande importancia, podendo até ser

considerado imprescindivel por alguns.
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a posicdo que a lingua espanhola ocupa hoje no mundo ¢ de tal importancia
que quem decidir ignora-la ndo podera fazé-lo sem correr o risco de perder
muitas oportunidades de cunho comercial, econémico, cultural, académico
ou pessoal. (SEDYCIAS, 2005, p. 36)

Nao ha duvidas quanto a importancia da aprendizagem dessa lingua, nem quanto aos
fatores que a tornaram t3o importantes, vé-se que o autor exemplifica os ramos em que se
tornou fundamental seu ensino e consequente dominio. Essa realidade ¢ também
acompanhada no Brasil.

Diante de tais fatos, em 05 de agosto de 2005 foi promulgada a Lei Federal de n°
11.161, que ficou conhecida como a “Lei do Espanhol”, essa lei tornou obrigatoria a oferta do
ensino de lingua espanhola no Ensino Médio em todas as escolas publicas, porém facultando
aos alunos a matricula na disciplina. Vé-se aqui o desdobramento mais recente da inclusdo de
lingua espanhola no ensino regular brasileiro.

Embora as escolas sejam obrigadas a oferecer a lingua espanhola como lingua
estrangeira, os alunos nao s2o obrigados a se matricular para assistir essas aulas, o que leva ao
entendimento que a lingua hispanica continua atuando como segunda lingua optativa, sendo a
lingua estrangeira obrigatdria aquela que a comunidade escolher como tal. Ou seja, a oferta do
espanhol € obrigatoria, mas nao seu estudo, o que nos faz questionar a real efetividade dessa
lei.

Esse entendimento ¢ explicitado pelo MEC que no ano seguinte, em 2006, elaborou
Orientacdes Curriculares Nacionais para o Ensino Médio. Nesta publicacdo as seguintes areas
sdo elencadas no Vol.1 “Linguagens Codigos e suas Tecnologias”: Conhecimento de Lingua
Portuguesa, Conhecimento de Literatura, Conhecimento de Linguas Estrangeiras,
Conhecimento de Espanhol, Conhecimento de Arte e Conhecimento de Educacdo Fisica. Ao
verificar “Conhecimento de Linguas Estrangeiras” e “Conhecimento de Espanhol” como area
distinta, fica claro que a primeira lingua estrangeira ¢ a que for escolhida pela comunidade.

Porém, se a comunidade escolher o espanhol como lingua estrangeira obrigatdria?
Neste caso, a previsdo constante na Lei do Espanhol de que a matricula € optativa para o
aluno passa a ndo ter aplicagdo, tornando-se obrigatério o seu ensino. O estudo de lingua
estrangeira ¢ disciplina de matricula obrigatdria e necessaria para o cumprimento da carga
horaria que os alunos devem cursar, porém esta obrigatoriedade limita-se a lingua a ser
escolhida pela comunidade.

Esta Lei prevé que a implantagdo no ensino da lingua espanhola seja gradativa e
estabelece um prazo de cinco anos, a partir de sua promulgagdo, para que tal implementacao

se efetive. Tendo em vista que o prazo ja se findou, ¢ imperioso verificar a efetividade dessa
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Lei e sua aplicacdo pratica no municipio de Prata — PB. Nao s6 o oferecimento da disciplina,
mas também a qualidade ofertada e se estd contribuindo para a formacdo dos alunos no
conhecimento da lingua de Cervantes.

Além de respeitar aos fatores anteriormente explicitados, a escolha do espanhol como
lingua estrangeira de oferta obrigatoria para todos os brasileiros estudantes do Ensino Médio
da-se por razdes regionalizadas e individualizadas, tendo como fator primordial objetivo
cultural, politico e econdmico. Vé-se que o Brasil esta buscando estabelecer nova relagdo com
os paises de lingua hispanica, em especial, com os participantes do Tratado do MERCOSUL.
Porém ndo ¢ o unico motivo, hd claramente um “gesto de politica linguistica, que exige
reflexdo acerca do lugar que essa lingua pode e deve ocupar no processo educativo” (OCEM,
2006, p. 128).

Embora a real necessidade do ensino da lingua espanhola tenha se destacado com o
advento do MERCOSUL nao pode ser limitado a fatores econdmicos; a identificagdo das
culturas, assim como a aprendizagem concomitante dos dois idiomas - portugués e espanhol -,
é necessario para maior integracdo, unido e fortalecimento das na¢des (MOREJON, 2000).
Desta forma, a forca da lingua espanhola ganha cada vez mais destaque, sendo evidente sua
importancia nos curriculos escolares brasileiros.

A importancia e influéncia da lingua espanhola no cenério mundial sdo indiscutiveis e
evidencia-se pelo numero expressivo de falantes da lingua, o idioma ¢ falado por quase 500

milhdes de pessoas. Além da Espanha, ¢ o idioma oficial em vinte paises.

1.2.1 — Evolucio Legislativa do Projeto de Lei n° 3.987 a Lei n° 11.161/2005

Em 15 de dezembro de 2000 o deputado federal Atila Lira apresentou o Projeto de Lei
n°® 3.987, no qual previa a obrigatoriedade da oferta do ensino da lingua espanhola facultando
aos alunos a matricula, além de prever um prazo de cinco anos para que esta oferta fosse
implementada pelas escolas brasileiras.

Ainda como fundamento, foi destacada a preocupacgdo das autoridades educacionais
brasileiras com o ensino da lingua espanhola que reporta-se, segundo Atila Lira, ao Decreto-
lei n® 4.244/42 que obrigava o estudo do idioma espanhol como disciplina constitutiva dos
cursos classico e cientifico e todas as legislagdes posteriores que trataram do tema.

Por fim, justifica a escolha da lingua espanhola “pela relativa facilidade de

compreensdo, pela aproximagdo geografica com os paises latino-americanos, pelo elevado
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nimero de publicacdes seja na lingua verndcula ou em traducdes de outros idiomas e pela
ampliagdo de oportunidade na comunicagdo global”. (BRASIL, Projeto de lei n® 3.987, 2000).

O Projeto de Lei (PL) recebeu emendas pelas duas Casas Legislativas, porém as
emendas foram derrubadas e em 05 de agosto de 2005 o Projeto de Lei, com seu texto
original, foi transformado na Lei Ordinaria n® 11.161/2005, publicada em 08 de agosto de
2005, data em que entrou em vigor.

Tendo por base as justificativas apontadas fica claro que a politica linguistica é sempre
datada e contextualizada, podendo ser caracterizada como bem acertada ou mal pensada,
apropriada ou precipitada (RAJAGOPLAN, 2013). Vé-se que nesse contexto historico a “Lei
do Espanhol” surgiu para valorizar ainda mais essa importante lingua com suas influéncias e

marcas no Estado brasileiro.

1.2.3 — Analise textual da Lei 11.161/2005

Considerando a importancia desse diploma legislativo para a realizagdo desse trabalho,
passaremos a analise dos seus artigos, de modo a contextualiza-los e interpreta-los, porém nao
se trata de uma andlise exaustiva, apenas uma concisa apreciagdo de seu intuito e
aplicabilidade. Para facilitar a compreensdo, cada artigo serd analisado de maneira

contextualizada.

1.2.3.1 - Art. 1°

Art. 1° O ensino da lingua espanhola, de oferta obrigatdria pela escola e de
matricula facultativa para o aluno, sera implantado, gradativamente, nos
curriculos plenos do ensino médio.

§ 1° O processo de implantagdo devera estar concluido no prazo de cinco
anos, a partir da implantacdo desta Lei.

§ 2° E facultada a inclusdo da lingua espanhola nos curriculos plenos do
ensino fundamental de 5 a 8" séries.

O art. 1° traca orientagdes acerca do ensino da lingua espanhola no Brasil e trata do
material legislativo da lei, prevé a obrigatoriedade da oferta da lingua espanhola; o publico ao
qual devera ser dirigida: os alunos do Ensino Médio; o modo como serd ofertada:
obrigatoriamente pelas escolas (porém de matricula optativa pelos alunos) e, ainda, o tempo
que sera utilizado para sua completa implantagdo: em um prazo de cinco anos para que tenha

total eficiéncia.
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Algumas duvidas surgem quanto a interpretacdo desse artigo, uma delas consiste na
utilizagdo do termo “obrigatdria”, vez que a oferta ¢ obrigatoria, mas a matricula pelo aluno
ndo, o que denota que o discente tem o poder de decidir quanto ao curso da lingua.
Questionamentos acerca da efetividade da lei tornam-se inevitaveis, porém pode ser concluido
que a obrigatoriedade da oferta ¢ evidéncia que o governo reconhece sua importancia
disponibilizando a todos o acesso a lingua hispanica.

Segundo fator conflituoso seria o termo “gradativamente”, pois de acordo com Vifial
Janior (2012) “essa questdo de prazo deixou diversos estados da Federagdo com uma
interpretagdo a seu critério”, cada Conselho Estadual de Educagdo buscou o entendimento que
mais lhe beneficiasse, como por exemplo, que “cinco anos a partir da implantagcdo desta Lei”
seria o prazo final para comegar a cumprir a lei, sendo iniciada a implantagdo somente em
2010.

Tais questionamentos soam bastante pertinentes, pois a lei ndo trouxe um texto claro,

0 que acaba dando margem a tantas interpretagdes ambiguas.

1.2.3.2 — Art. 2°¢ 3°

Art. 2°-A oferta da lingua espanhola pelas redes publicas de ensino devera
ser feita no horario regular de aula dos alunos.

Art. 3% Os sistemas publicos de ensino implantardo Centros de Ensino de
Lingua Estrangeira, cuja programacéo incluira, necessariamente, a oferta de
lingua espanhola.

Aparentemente os art. 2° e o art. 3° apresentam ideais contraditdrias, pois a0 mesmo
tempo em que ¢ determinado que a rede publica de ensino deveria ofertar a lingua espanhola
em seu horario regular, determina que os sistemas publicos de ensino implantem Centros de
Ensino de Linguas Estrangeiras, que necessariamente ofertara a lingua espanhola. Neste
contexto ndo fica claro se os alunos deverdo estudar espanhol nos Centros de Ensino ou nas
escolas.

Embora seja consolidado o ensino de Lingua Estrangeira dentro da grade curricular e
nos horarios em que o aluno se matricula, ndo havendo diferengas quanto a sua aplicagdo
como quaisquer outras disciplinas, essas inovagdes legais abrem espaco para que
interpretagdes diferentes sejam consideradas.

Entendemos que o ensino da lingua estrangeira ndo deve ser isolado, ao contrario,
deve ser complementado pelas demais disciplinas do ensino regular para que haja um

entendimento globalizado dos assuntos ministrados em diversos aspectos da vida cotidiana.
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Nesse sentido Fernandéz (2014) se posiciona “para que se alcance essa finalidade mais
‘utilitaria’ dos idiomas estrangeiros € necessario que seu ensino esteja articulado as outras

disciplinas que integram o curriculo”.

1.2.3.3 — Art. 4°

Art. 4° A rede privada podera tornar disponivel esta oferta por meio de
diferentes estratégias que incluam desde aulas convencionais no horario
normal dos alunos até a matricula em cursos e Centro de Estudos de Lingua
Moderna.

Ao tratar apenas da rede privada no art. 4° e ainda estabelecer determinagdes distintas
das referidas a rede publica o legislador faz clara diferenga entre ambas, o que leva a
questionamentos quanto a um reconhecimento oficial da diferenca no ensino ofertado pela
rede publica e pela privada e, ainda, qual seria esse diferencial e por que a distingdo no

tratamento.

1.2.3.4 — Art. 5°¢ 6°

Art. 5%0s Conselhos Estaduais de Educagio e do Distrito Federal emitirdo as
normas necessarias a execu¢do desta Lei, de acordo com as condi¢des e
peculiaridades de cada unidade federada.

Art. 6° A Unifio, no dmbito da politica nacional de educagdo, estimulara e
apoiara os sistemas estaduais ¢ do Distrito Federal na execucdo desta Lei.

O art. 5° deixa claro que esta Lei consiste numa norma de eficdcia contida, vez
que depende de emissdo, pelos Conselhos Estaduais de Educagdo e do Distrito Federal, das
normas necessarias a execucdo da Lei. Permitindo que, dentro do prazo estipulado, cada
estado organize-se e crie condi¢cdes de atender as determinacdes do referido diploma
normativo. O art. 6° reforga o comprometimento da Unido em apoiar e estimular os estados

federados e o Distrito Federal na efetiva implementacao desta Lei.

1.2.3.5 - Art. 7°

Art. 7° Esta Lei entra em vigor na data da sua publicagdo.

Estabelece que ndo havera vacatio legis para a referida lei, ou seja, ndo havera prazo

para que ela entre em vigor. Embora tenha estabelecido um prazo para sua implementagao,
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seus efeitos ja comecam a ter efetividade no dia em que foi publicada, qual seja, 08 de agosto
de 2005.

Apos a analise da evolucdo do ensino da lingua espanhola até a promulgacio da Lei
11.161/2005 e a andlise de todos os seus artigos com suas ambiguidades, passaremos a analise
da sua efetiva implementagdo no municipio de Prata-PB, que corresponde ao universo desta

pesquisa.
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CAPITULO 11

PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Esse capitulo informa de que maneira foi desenvolvido esse estudo, que tem dentre
suas caracteristicas a pesquisa empirica, com o método de estudo de caso. Seus dados sdo
obtidos através da aplicacdo de questionarios e também com analise documental e
bibliografica, artigos cientificos, sites na internet, todos relacionados com o referido tema.

No tocante a0 método da abordagem, essa pesquisa ¢ classificada como qualitativo-
interpretativista, com utilizagdo, ainda, de dados quantitativos. Segundo Ludke e André
(2013, p. 3), o estudo dos fendomenos educacionais esta situado entre as ciéncias humanas e
sociais, tendo sofrido influéncia das evolugdes ocorridas nessas ciéncias. Por tal razao, ndo ha
como fazer esta pesquisa sem utilizar, mesmo que em menor escala, o método qualitativo.

Trata-se de um estudo de caso, realizado na Escola Estadual de Prata/PB. Segundo
Vergara (1990) estudo de caso ¢ denominado como “estudo circunscrito a uma ou poucas
unidades, entendidas como uma pessoa, uma familia, um produto, uma empresa, um 6rgao
publico, uma comunidade ou mesmo um pais. Tem cardter de profundidade e detalhamento.
Pode ou ndo ser realizado no campo”. De acordo com a autora supracitada, a esséncia desse
tipo de estudo estd nos detalhes das informacgdes.

Sua natureza € bibliografica, utilizando pesquisas anteriores e artigos cientificos,
bibliografias, andlise documental em leis, portarias e orientagcdes dos o6rgaos responsaveis pela
educagdo em nosso pais.

Para coleta de dados, ¢ utilizada a aplicagdo de questiondrios com perguntas subjetivas
e todas relacionadas com o tema em analise.

Essa pesquisa segue uma vertente qualitativa, utilizando-se também de dados
quantitativos. Para Bardin (2001, p. 41), a descricdo analitica funciona segundo
procedimentos sistemadticos e objetivos de descricio de conteido das mensagens, ou seja,
trata-se da maneira como o significado da informacao ¢ analisado.

Na analise de dados ¢ utilizado um método misto, consistindo num estudo de caso (vez
que o objeto de estudo deste trabalho ¢ a andlise da implantagdo da Lei 11.161/2005 na rede
publica do municipio de Prata) acrescido de uma andlise documental (vez que ¢ necessario
analisar todos os documentos oficiais envolvidos no processo de consolidagdo da lingua

hispanica no Brasil, sendo necessario, para tanto, a utiliza¢do de método interpretativo).
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Segundo Yin (2010), métodos mistos sdo aqueles nos quais os pesquisadores utilizam
mais de um método de estudo, possibilitando assim que “abordem questdes de pesquisa mais
complicadas e coletem uma série mais rica e mais forte de evidéncia do que poderiam obter
por qualquer método Unico isolado”.

A pesquisa foi realizada no municipio de Prata, na Paraiba, localizada na regiao
semidrida do estado, especificadamente no Cariri Ocidental, distante a 299 km (duzentos e
noventa e nove quilometros) da capital Jodo Pessoa. O municipio de Prata/PB possui 3.854
(trés mil oitocentos e cinquenta e quatro) habitantes, segundo o ultimo censo demografico,
realizado pelo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE, 2010). O municipio
abrange uma area de aproximadamente 192,011 km” (cento e noventa e dois e onze metros
quadrados) e estd no bioma caatinga.

E importante ressaltar que nesta cidade apenas uma escola ¢ responsavel por ofertar o
ensino médio para toda a populagdo (o que € compreensivel visto o reduzido nimero de
habitantes).

Para Vergara (1990), a populagdo de uma pesquisa ¢ representada por varios fatores
que possuem caracteristicas comuns, ou seja, caracteristicas que representam os objetos de
estudo. A amostra foi feita na Escola Estadual de Prata/PB, nesse sentido, sdo sujeitos da
pesquisa o gestor da escola e a professora que leciona a disciplina Lingua Espanhola.

Para viabilizar a coleta de dados foram elaborados dois questionarios (Anexo 01) com
perguntas direcionadas a cada sujeito da pesquisa, todas relacionadas ao ensino da lingua
espanhola na cidade de Prata, a aplicagdo da Lei 11.161/2005 e a receptividade dos alunos a

oferta desta disciplina.

2.1 LOCALIZACAO E BREVE HISTORICO DA ESCOLA.

A Escola pesquisada localizada no municipio de Prata-PB, foi fundada pelo ato de
autorizagdo de n° 6.892 no ano de 1967. Funcionou a principio apenas com os cursos de 1* a
4% séries de ensino e mais um curso de admissdo, este por sua vez, servindo como processo de
selecdo para que o aluno passasse para 5* série.

Como ndo possuia prédio proprio, entre os anos de 1967 e 1970, a escola compartilhou
o prédio de outra escola, apenas com turmas do antigo primario, hoje fundamental I, no
periodo da manha. Até que, em 1971, a escola precisou mudar por decisdo da direcdo da
escola que havia cedido o espago por trés anos de que em um mesmo espaco nao poderia

funcionar duas escolas.
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No mesmo ano de 1971 a escola adquire um terreno doado pelos senhores, Antdnio
Brito e Zoroastro Bezerra da Silva. A constru¢do iniciou em 1972, pelo entdo prefeito da
cidade, Sigismundo Gongalves Souto Maior, sendo inaugurada no ano seguinte, j4 como uma
instituicdo municipal ndo mais particular como anteriormente.

Em 14 de maio de 1976, e escola foi repassada pelo gestor municipal, senhor Souto
Maior, ao estado da Paraiba, que naquele momento era administrado pelo governador Ivan
Bechara Sobreira. Somente em 1982, a escola passa a oferecer também o Ensino Médio.

Durante 18 anos ndo houve mudangas significativas na escola, no ano de 2000 ¢
retirado a Educacdo Infantil e o Ensino Fundamental 1 da grade curricular da escola. No ano
seguinte, 2001, se inicia uma reforma geral, onde foram ampliadas as instalagdes e construida
uma quadra poliesportiva. Nesse mesmo ano, a escola recebe o nome que leva até hoje, em a
um ex-prefeito da cidade, professor e diretor da escola, que faleceu em decorréncia de um
infarto do miocardio no ano de 2001.

A Escola Estadual pesquisada é a unica que oferece o Ensino Médio na cidade de
Prata-PB. A escola pertence a rede publica estadual de ensino mantida pela Secretaria de
Educagdo do Estado da Paraiba, esta jurisdicionada na 5* Regido de Ensino localizada no
Cariri Ocidental da Paraiba e atende a alunos do Ensino Fundamental II (6° ao 9° ano) e todo
o Ensino Médio, além de dispor do Programa EJA (Educacdo de Jovens e Adultos).

A instituicdo possui em seu quadro 37 funcionarios, dos quais 17 sdo professores,
destes 10 sdo efetivos e 07 possuem contratos temporarios; sdo 02 administrativos, diretor e
secretdrio, e os demais, auxiliares para servigos gerais. Na estrutura fisica a escola conta com
dez salas de aulas, uma biblioteca, um laboratorio de informatica, uma sala de multimidia,
uma cantina ampla ¢ moderna e uma quadra poliesportiva coberta para as praticas de

educacio fisica e realizacdo de atividades esportivas.
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CAPITULO 111

A IMPLANTACAO DO ENSINO DA LINGUA ESPANHOLA NA CIDADE DE
PRATA-PB

A cidade de Prata possui apenas uma escola publica oferecendo o Ensino Médio, neste
nivel de escolaridade, estdo matriculados 210 alunos, divididos em sete turmas.

Esta escola faz parte da rede estadual de ensino e implantou o espanhol em 2009, nao
sendo possivel ao aluno a escolha entre cursar ou ndo a disciplina, figura, assim, de cunho
obrigatorio. A carga horéria do professor da disciplina consiste em 7 horas semanais, ou seja,
somente uma aula por semana de 50 minutos em cada turma. Essa reduzida carga horaria faz
com que o professor tenha que lecionar outras disciplinas, pois ndo ha contrato de professores
que contemple apenas essa carga horaria.

Nesse contexto, questiona-se: ao professor ¢ exigido que possua multiplas formagdes
ou permite-se que ensine matérias que ndo domina? A resposta parece clara, na pratica vé-se
professor com formag@o académica em outra disciplina lecionando a lingua espanhola, como
acontece nesta escola.

Atualmente as aulas de Espanhol sdo ministradas por uma professora que atende a sete
turmas. Trata-se de professora efetiva com 40h, que ndo possui licenciatura para o ensino da
lingua espanhola, possuindo mais de 20 anos de Secretaria Estadual de Educagdo e pds-
graduada em sua area de formagdo, que ¢ Psicologia. Esta professora além das aulas de
Espanhol, ainda ¢ titular da disciplina de Fisica, atendendo ambas as matérias em todas as
turmas do Ensino Médio.

A escola ja teve professor com formacgao especifica para o ensino do Espanhol, porém,
segundo a diretora, com a diminuicdo das turmas houve também uma diminui¢do do quadro
de professores, considerando que o de lingua Espanhola ndo era efetivo, foi necessario o
remanejamento de outro professor para ocupar aquela vaga que ficara em aberto. Motivo pelo
qual hoje ¢ ocupada por professora sem formag¢do na area. Essa professora assumiu a matéria
nesse ano de 2015, antes era responsavel apenas pelas aulas de Fisica.

Maciel e Oliveira (2011, p.2) afirmam que “ao inserir uma disciplina no curriculo ndo
se pode limitar-se a sua oferta, mas garantir um ensino que prime pela qualidade e que seja
coerente com as propostas educacionais”. Questiona-se se essa qualidade estd sendo atingida
quando observamos casos em que professores sem forma¢do nenhuma na area sao sujeitados a

assumir disciplina nas quais nao estdo habilitados.
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No que se refere a estrutura fisica a escola possui biblioteca, porém a mesma nao ¢
equipada com publicagdes na lingua espanhola, tampouco possui diciondrios em numero
suficiente para todos os alunos que s3o estudantes desta lingua. H4 um laboratorio de
informdtica em bom estado de uso e em funcionamento o qual ¢ bastante utilizado pelo

professor para o ensino do espanhol.

3.1 — VISOES DO ENSINO DE ESPANHOL NA CIDADE DE PRATA

Observando as reais condi¢des para que o espanhol seja implementado, bem como ao
atendimento as necessidades para se proceder ao seu efetivo ensino ¢ que pode ser avaliado se
a Lei 11.161/2005 atingiu seu fim no municipio de Prata.

Inicialmente observa-se de pronto o descumprimento ao art. 1° da “Lei do Espanhol”
vez que ¢ assegurado ao aluno o direito de optar pela matricula na lingua espanhola, sendo de
carater facultativa. Porém, nesta escola, ndo ¢ informado ao discente que o mesmo podera
optar em cursar ou nao esta disciplina.

A carga horaria do Espanhol fica a critério de determinac¢do dos estados, ndo tendo
sido previsto um numero especifico na Lei 11.161/2015. Para LASECA (2008, pag. 81)
“baseando-nos na realidade de outros idiomas, fundamentalmente do inglés, ndo parece
exagerado fixar esta varidvel em duas horas/semana”, porém a realidade ¢ bem diferente, pois
apenas metade deste tempo € dedicado ao ensino de Lingua Espanhola.

Como esperar que os alunos absorvam todas as informagdes necessarias em tdo
reduzido tempo. Uma aula semanal, que contando como hora aula reduz para 50 minutos de
efetivo tempo dentro de sala de aula, ndo € o bastante para que o aluno aprenda a gramatica, a
cultura e ainda esteja apto a contextualizar tais ensinamentos como se ¢ esperado do ensino de
uma lingua estrangeira.

Embora haja um esforco por parte da professora e da dire¢do nao € o modo de ensino
que se considera adequado ao se analisar os documentos oficiais (OCEM, PCN), uma vez que
a propria professora declara possuir dificuldade em lecionar uma disciplina que ndo domina, a
qual sé aceitou por necessidade de completar a carga hordria.

A escola possui boa estrutura fisica, porém ndo dispde dos materiais adequados para

complementar o ensino em sala de aula.

3.2 ANALISE DOS QUESTIONARIOS APLICADOS
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Neste capitulo serdo apresentados, discutidos e analisados os dados obtidos através dos
questionarios aplicados na escola estadual de Prata, com a professora ministrante da disciplina
e a gestora escolar.

Para compor a pesquisa foi realizada visita pessoal a Escola, com o intuito de conhecer
a estrutura fisica bem como para aplica¢do dos questionarios com a diretora e a professora de
lingua espanhola. Na ocasido foram aplicados questiondrios com perguntas especificas para

cada uma delas, passaremos a detalhar o apurado.

3.2.1 Questionario Aplicado a Gestora da Escola

Nessa pesquisa foram priorizados aspectos gerais referente ao ensino do Espanhol.

Em um primeiro momento foi questionado a gestora se o ensino de lingua espanhola ja
havia sido implantado definitivamente na escola, ao que ela respondeu que “Sim. A
implantagdo ocorreu de acordo com a grade curricular, em que a carga horaria pode ser
introduzida com um modulo aula para cada ano™

Ao ser questionada se os alunos tém conhecimento acerca da possibilidade de optar
por ndo cursar a lingua espanhola, a gestora afirmou que ndo disponibiliza essa informagdo
aos alunos por considerar que a importancia atribuida as demais disciplina também deve ser
atribuida a lingua espanhola, além de ter conhecimento que tratando-se de linguas
estrangeiras, o Espanhol é a mais escolhida pelos alunos ao submeterem-se a provas do
ENEM.

Quanto a esse aspecto Amaral e Mazzaro (2007, p.4) afirmam que “¢ preciso que a
escola crie condigdes para que de fato o aluno possa optar ou nao pela lingua espanhola”.
Porém, ndo ha essa op¢ao ao aluno, ele sequer tem conhecimento que tal disciplina € optativa,
embora a justificativa seja plausivel e corroborada por falta de logistica (ndo ha uma opg¢éo de
como seria preenchida a carga horaria do aluno), ha um evidente desrespeito a lei.

Por esta razdo, quisemos saber se houve, nos ultimos anos, um nimero significativo de
desisténcia por parte dos alunos, ao que ela nos informou que nao.

Em nossa quarta pergunta, a gestora foi questionada quanto a formagdo dos
professores que lecionam a lingua espanhola na escola. A gestora assegurou que a escola ja
teve professor com habilitacdo para o ensino da lingua espanhola, porém houve uma redugao
do nimero de turmas e que hoje a disciplina fica a cargo da professora de fisica, “que tem se

preparado também pelo fato de fazer mestrado no Paraguai”.
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Vé-se que a justificativa para a escolha da professora merece guarida, porém ndo
substitui a necessidade de professores habilitados para a disciplina, o fato de cursar mestrado
em pais de lingua espanhola ndo a habilita para o ensino da lingua, pois para seu curso o
vocabuldrio ¢ direcionado e muitas vezes técnico de outra drea de formagdo. Além do que o
ensino vai muito além de falar e entender espanhol. Segundo Maciel (2012, p. 10) “qualidade
esta relacionada diretamente aos processos formativos (formagdo inicial e continuada) de
professores nas universidades”, nessa discussdo questiona-se a qualidade de ensino que esta
sendo ofertado.

Embora a professora de Espanhol ndo tenha formacgdo nesta area a escolha para
lecionar tal disciplina, dentre os demais professores (que também ndo tém formacgado
especifica para Espanhol), deu-se por estar cursando mestrado no Paraguai, pais que tem
como lingua oficial o Espanhol, motivo que levou a gestora a crer que esta seria a mais
adequada para desenvolver esta fun¢do dentro do quadro de professores disponiveis na
Escola.

Na proxima pergunta, questionamos se ha material didatico, qual e se a gestora
acredita ser suficiente. A gestora assegurou que “Sim. Disponibilizamos do livro didatico
escolhido pelo PNLD? em quantidade suficiente” para abranger todos os alunos matriculados
nesta disciplina.

No entanto, ela ndo aponta a disponibilizacdo de materiais impressos, isto pode ser
considerado uma contradicdo a implantagdo do Espanhol como LE ao observarmos a
valorizacdo que os documentos oficiais (PCN e OCEM) atribuem a compreensao leitora. Os
PCNs de 1998 (BRASIL, 1998, p. 20): “A leitura tem funcdo primordial na escola e aprender
a ler em outra lingua pode colaborar no desempenho do aluno como leitor em sua lingua
materna”. Assim, embora seja utilizado o livro didatico para o ensino, os alunos ficam
limitados a eles e impossibilitados de contextualizar o que aprenderam, por ndo possuirem
outros meios de acesso a lingua espanhola, como livros literarios, periddicos, revistas e
jornais que os permitiriam além do conhecimento da lingua, o acesso a cultura dos paises
hispénicos.

Como sétima pergunta, apresentamos um questionamento sobre a escolha dos alunos
quanto a lingua estrangeira que queriam aprender. A gestora informou que “Ndo. Tanto é
oferecido o ensino da lingua inglesa como espanhola”, o que corrobora com o que ela

respondeu na segunda pergunta, de que os alunos ndo tem conhecimento de que poderia optar

? Programa Nacional do Livro Didatico, oferecido pelo Ministério da Educagdo
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pela lingua espanhola ou inglesa, o que vai de encontro ao artigo 1° da Lei 11.161/2005 que
diz que "O ensino da lingua espanhola, de oferta obrigatoria pela escola e de matricula
facultativa para o aluno".

Ao ser questionada sobre a quantidade de professores de lingua espanhola na escola, a
gestora informou que “Infelizmente, pelo fato de uma carga horaria minima, ndo hda como
contratar um professor habilitado para a disciplina, o que é direcionado a professores de
outra drea”

Por ultimo, questionamos sobre a importancia do ensino da lingua estrangeira na
educagdo escolar ao que ela exaltou ser “De suma importdancia, visto que o aluno necessita
ampliar seu conhecimento para outras linguas”.

Neste sentido, apesar da grande importancia dada ao ensino de lingua estrangeira na
escola, o ensino de espanhol tem carga hordria reduzida (apenas 1 aula de 50 minutos por
semana) e¢ ¢ ministrada por professor de drea que sequer pertence a grande area de

Linguagem, Cddigos e suas Tecnologias.

3.3.2 — Questionario para a professora

Para iniciar nossos questionamentos, perguntamos a professora se ela conhecia a Lei
11.161/2005 e qual seria sua opinido sobre ela. A professora afirmou conhecer e considera-la
uma lei pertinente.

Em seguida, quisemos saber qual sua formacdo, a mesma informou ser licenciada em
Psicologia. Como haviamos apurado antes, a professora ¢ formada em Psicologia e leciona na
escola as disciplinas de Fisica e Espanhol, ou seja, duas disciplinas para as quais ndo esta
habilitada.

Ao ser questionada sobre a sua maior dificuldade em ensinar a lingua espanhola, a
professora foi enfatica ao responder “A falta de dominio da lingua”, o que demonstra que o
argumento utilizado para sua escolha como professora desta disciplina (o fato de estar
cursando mestrado no Paraguai) ndo ¢ suficiente para garantir um ensino de qualidade.

Em nossa quarta pergunta, a professora foi questionada se suas aulas abrangiam a
cultura dos paises hispanicos ou apenas o ensino da lingua (gramadtica e 1éxico), ela nos
informou que “Predominantemente a cultura dos paises hispdnicos”, o que corrobora com
informacdo que ela ja nos havia dado que tinha dificuldade com a falta de dominio da lingua

e, se ndo a tem, ndo poderia enfatizar um estudo voltado para gramatica, por exemplo.
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Nossa proxima pergunta foi se a mesma trabalhava com algum projeto especifico para
o ensino de lingua estrangeira, ao que ela nos informou que “Sim. Temos projetos em
andamento: musica, teatro, radio e intercdmbio”, embora ndo especifique o funcionamento
destes projetos.

Vemos, assim, que o ensino do Espanhol ndo se limita ao estudo formal da disciplina,
ha também uma preocupagdo na difus@o de conhecimentos culturais acerca dos paises
hispanicos, notadamente com a realizacdo de projetos que incentivem o conhecimento da
lingua, da cultura, das musicas, entres outros aspectos abordados, havendo assim a pratica de
interculturalidade almejada pelo ensino de linguas estrangeiras.

Sobre a participacdo dos alunos durante a aula, a professora afirmou que eles
participam “De forma dindmica e interativa”.

Assim como perguntamos a gestora, questionamos também a professora sobre a
importancia do ensino de lingua estrangeira na educagdo escolar, ¢ o de lingua espanhola,
mais especificamente. Quanto ao de lingua estrangeira ela respondeu que “Para facilitar a
compreensdo de mundo de uma forma globalizada" e o de lingua espanhola, ela percebe que a
maior importancia se da "pela proximidade dos paises que falam esse idioma”.

Em nossa penultima pergunta, a questionamos sobre seu posicionamento quanto as
dificuldades impostas pelo governo do estado em relacdo a implantagdo da lingua espanhola
no curriculo das escolas estaduais, ela nos informou néo ter conhecimento amplo sobre essas
dificuldades, o que conhece € "as dificuldades dos professores que precisam completar carga
horaria aceitando lecionar uma disciplina da [sic] qual ndo estdao habilitados”

Por ultimo a questionamos sobre a quantidade de turmas que o ensino de espanhol ¢
ministrado e qual a média de alunos por turma, ela nos informou que sdo sete turmas, com

uma média de 30 alunos em cada.
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CONSIDERACOES FINAIS

O objetivo desse trabalho foi analisar a realidade de ensino da lingua espanhola no
municipio de Prata com a vigéncia da Lei 11.161/2015. Para alcangar este objetivo foi
necessario um estudo de caso, analises legislativas e bibliograficas com o intuito de responder
as inquietacdes do pesquisador.

A principio € necessario relembrar que na cidade de Prata apenas uma escola oferece o
Ensino Médio e que apenas nesse caso o ensino da lingua espanhola € ofertado. Embora sua
oferta seja facultativa no Ensino Fundamental, nenhuma das escolas do municipio que oferece
este ensino dispde do Espanhol em sua grade curricular.

Ao iniciar este trabalho algumas duvidas foram levantadas, devendo ser retomadas
para as consideragdes acerca de seus questionamentos, s3o elas: A Lei n° 11.161/2005 foi
implantada na rede publica de ensino do municipio de Prata-PB? Quantas escolas, no
municipio, conseguiram ofertar a lingua espanhola para seus alunos? O que dificulta o
cumprimento da referida Lei no municipio de Prata-PB? Qual a avaliagdo dos gestores
escolares em relagdo a oferta da lingua espanhola em suas escolas, bem como o cumprimento
da “Lei do Espanhol”?

Tendo como universo de pesquisa apenas uma escola, concluiu-se que a implantagdo
do ensino da lingua espanhola se deu com algumas dificuldades ainda ndo superadas. A escola
comegou a oferecer o espanhol em 2009, ou seja, dentro do prazo previsto em lei, o que
mostra uma preocupacao do estado da Paraiba em adequar-se as exigéncias legais. Embora o
prazo tenha sido respeitado, alguns problemas sdo observados como: o tempo dispensado para
as aulas ser muito limitado, ndo permitindo ao professor uma abordagem mais detalhada e
completa dos contetidos; caréncia de material na lingua espanhola, uma vez que apenas o livro
didatico ndo ¢ suficiente para atingir o fim ao qual o ensino de lingua estrangeira se destina;
ter como titular da matéria professora concursada para outra disciplina, o que prejudica o
aprendizado.

As dificuldades sdo muitas, a reduzida carga horaria é uma das mais relevantes,
quando a matéria passa a ser objeto de tdo pouco tempo, leva a erronea conclusdo que nao
possui a mesma importancia e representatividade das demais disciplinas, além de prejudicar
diretamente os professores e os alunos, ainda ¢ colocada em segundo plano, fazendo com que

o interesse do aluno torne-se reduzido. Ademais, o tempo mostra-se curto para que o
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professor possa expor a aula como deveria e atender aos alunos de forma individualizada, o
que se reflete em desmotivagdo por parte de professores ¢ alunos.

A escassez de recursos na lingua estrangeira mostra-se uma enorme limitagdo no
ensino, pois ndo possuir livros, gramaticas, diciondrios suficientes para atender a todos os
alunos limitando-os ao livro didatico reduz drasticamente a possibilidade de acesso a
realidade da lingua, ndo permitindo aplicar em outros campos o aprendido em sala de aula.

Outro fator relevante, amplamente discutido neste trabalho e de fundamental
importancia ¢ a falta de formacdo do professor, que ndo é o primeiro a lecionar esta matéria
sem ter a habilitacdo necessaria. O fato de ndo estar habilitado faz com que o professor ndo se
sinta preparado para lecionar o Espanhol e, mesmo que procure de outras formas "compensar"
essa inabilidade, ndo supre totalmente as expectativas dos alunos e do que se espera para o
ensino adequado da lingua estrangeira. Bem como ndo supre suas proprias necessidades, pois
ndo tem fundamentacio metodoldgica especifica para essa area de atuagao.

Diante do reconhecimento dos problemas algumas sugestdes podem ser levantadas
para tentar melhorar o processo de ensino e de aprendizagem da lingua espanhola na cidade
de Prata-PB. Dentre as quais podemos destacar: o aumento do numero de hora-aula
dispensado a disciplina; realizagdo de mais projetos culturais voltados a lingua estrangeira,
pois assim trabalhariam a cultura dos paises falantes das linguas estudadas e envolveriam os
alunos em atividades mais participativas e que despertam mais o interesse; disponibilizacdo
de mais materiais em lingua espanhola como livros de literatura, gibis, revistas, perioddicos,
gramaticas, dicionarios, filmes e demais materiais que trouxessem aos alunos o mundo ao
qual o estudo da lingua faz referéncia; e a exigéncia que as aulas fossem ministradas apenas
por professores com habilitagdo especifica para tal matéria, de modo a ter o conhecimento e a
didatica necessaria para tal fim.

Nesse sentido, entendemos que para que a lei realmente entre em vigor € necessario
que se fagam diversas mudangas dentro do ambiente escolar: estrutura fisica, grade curricular,
formacgao de docentes, entre outros.

Embora as sugestdes sejam pertinentes, para haver uma real mudanga ¢ necessario que
a comunidade escolar como um todo identifique os problemas e junto aos 6rgdos competentes
busquem as melhorias adequadas, € necessario um engajamento geral para que o fim seja
realmente alcancado.

Assim, resta clara a necessidade de reconhecimento dos problemas, busca por

possiveis solugdes e, especialmente, o comprometimento em buscar a exceléncia no
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oferecimento do ensino, com a necessidade de implementar politicas educacionais que
atinjam ao seu fim social.

Desta forma, esta pesquisa buscou contribuir para um maior conhecimento acerca da
Lei 11.161/2005 e o modo como foi implantada no municipio de Prata-PB. Considerando que
¢ uma lei relativamente recente e que seus efeitos praticos sé vieram a ser sentidos a partir de
2010 (ou seja, cinco anos atrds), carece de estudos sobre sua efetividade, de modo que este
trabalho vem com o intuito de diminuir a escassez de estudos nessa area.

Além disso, busca contribuir para mostrar um aspecto real do ensino de espanhol em
nossa cidade, que certamente se repete por muitas outras de nosso estado e até pais.
Analisando os aspectos que carecem de melhoria como também apontar algumas possiveis
solugdes para os problemas identificados. E importante ainda para despertar o interesse de
outros pesquisadores e dessa forma mostrar se a lei estd atingindo a finalidade para a qual foi
criada.

Embora a lei venha sendo, em sua maior parte, observada é nitido que o seu fim ndo
tem sido efetivamente obedecido, pois ndo podemos verificar um ensino que atenda aos fins
que a lingua estrangeira deveria atingir. Necessita, pois, de mudancas e melhorias urgentes,
pois, embora a cobranca legal seja apenas para a implementa¢do do ensino (numa andlise
literal de seu texto) e isto esteja acontecendo, vé-se que o fim social e real inspirador da lei,
qual seja, possibilitar aos brasileiros o conhecimento de outra lingua estrangeira de
importancia latente e que integra a vida de todos, ndo estd sendo atingindo, uma vez que a
qualidade do ensino deve ser questionada.

Por fim, conclui-se que o primeiro (e importante) passo foi dado, o ensino do espanhol
esta consolidado, faltando apenas as adequagdes necessarias. Motivo pelo qual estudos como
este sdo tdo importantes para identificar os problemas e buscar solugdes para que possamos
ter um ensino de exceléncia e sO assim atingir a todos os objetivos que a lei 11.161/2005

busca.
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Apéndice 1 — Questionario Aplicado ao Gestor da Escola Pesquisada em Prata-PB

Universidade p

ESTADUAL DA PARAIBA
UNIVERSIDADE ESTADUAL DA PARAIBA
CAMPUS VI - POETA PINTO DO MONTEIRO
CENTRO DE CIENCIAS HUMANAS E EXATAS
CURSO DE LICENCIATURA PLENA EM LETRAS
Aluna: Rosangela Maria Da Silva

Prof®. Esp. Maria da Concei¢do Almeida Teixeira

Questiondrio Aplicado a Gestora da Escola Estadual, Prata-PB.

1- Pergunta: Ja foi implantado o ensino da lingua espanhola definitivamente na escola?
Em caso negativo a senhora sabe informar o motivo? Se positivo, quando e como se deu
0 processo?

Resposta:

2- Pergunta: No ato da matricula a escola informa aos alunos que a disciplina é optativa?

Resposta:

3- Pergunta: Durante os ultimos anos houve um nimero significativo de desisténcia por
parte dos alunos?

Resposta:
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4- Pergunta: Qual a formac¢do dos professores que lecionam a lingua espanhola na
escola?

Resposta:

5 - Pergunta: H4 material didatico oferecido? Qual? Acredita ser suficiente?

Resposta:

6- Pergunta: Houve uma eleicio com os alunos para saber qual lingua estrangeira eles
escolheriam? Em caso negativo, na sua opiniio qual eles escolheriam? Por qué?

Resposta:

7- Pergunta: Quantos professores de lingua espanhola lecionam na escola? Qual sua
formaciao?

Resposta:

8- Pergunta: Qual importancia do ensino da lingua estrangeira na educacéo escolar?

Resposta:
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Apéndice 2 — Questionario Aplicado ao Professor de Lingua Espanhola da Escola

Universidade p

ESTADUAL DA PARAIBA
UNIVERSIDADE ESTADUAL DA PARAIBA
CAMPUS VI - POETA PINTO DO MONTEIRO
CENTRO DE CIENCIAS HUMANAS E EXATAS
CURSO DE LICENCIATURA PLENA EM LETRAS

Pesquisada em Prata-PB

Aluna: Rosangela Maria Da Silva

Prof®. Esp. Maria da Concei¢cdo Almeida Teixeira

Questiondrio Aplicado a Professora de Lingua Espanhola da Escola Pesquisada em Prata-PB

1- Pergunta: Vocé conhece a Lei 11.161/2005? Se sim, qual opinido sobre ela?

Resposta:

2- Pergunta: Qual sua formacao profissional?

Resposta:

3- Pergunta: Qual a sua maior dificuldade em lecionar o ensino da lingua espanhola?

Resposta:

4- Pergunta: Nas suas aulas o ensino abrange a cultura do pais (ou paises) hispanicos ou
apenas o ensino da lingua (gramatica ou léxico)?

Resposta:
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5- Pergunta: Vocé trabalha com algum projeto especifico para o ensino da lingua
estrangeira?

Resposta:

6- Pergunta: Como se da a participacio dos alunos durante a aula?

Resposta:

7- Pergunta: Qual a importancia do ensino de lingua estrangeira na educacio escolar? E
o lingua espanhola, especificamente?

Resposta:

8- Pergunta: Qual sua posicio frente as dificuldades impostas pelo governo do estado em
relacio a implantacio da lingua espanhola no curriculo das escolas estaduais?

Resposta:

9- Pergunta: Em quantas turmas o ensino do espanhol é ministrado? Qual a média de
aluno por turma?

Resposta:
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Anexo 1 — Lein° 11.161 de 05 de agosto de 2005
Presidéncia da Republica
Casa Civil

Subchefia para Assuntos Juridicos

LEIN°11.161, DE S DE AGOSTO DE 2005.

Dispde sobre o ensino da lingua espanhola.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu
sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° O ensino da lingua espanhola, de oferta obrigatéria pela escola e de matricula
facultativa para o aluno, serd implantado, gradativamente, nos curriculos plenos do ensino
médio.

§ 1° O processo de implanta¢do devera estar concluido no prazo de cinco anos, a partir
da implantacgdo desta Lei.

§ 2°F facultada a inclusio da lingua espanhola nos curriculos plenos do ensino
fundamental de 5% a 8* séries.

Art. 2° A oferta da lingua espanhola pelas redes publicas de ensino devera ser feita no
horario regular de aula dos alunos.

Art. 3°20Os sistemas publicos de ensino implantardio Centros de Ensino de Lingua
Estrangeira, cuja programacao incluird, necessariamente, a oferta de lingua espanhola.

Art. 4° A rede privada poderd tornar disponivel esta oferta por meio de diferentes
estratégias que incluam desde aulas convencionais no hordrio normal dos alunos até a
matricula em cursos e Centro de Estudos de Lingua Moderna.

Art. 5° Os Conselhos Estaduais de Educacdo e do Distrito Federal emitirdo as normas
necessarias a execugdo desta Lei, de acordo com as condi¢des e peculiaridades de cada
unidade federada.

Art. 6° A Unido, no ambito da politica nacional de educagdo, estimulara e apoiara os
sistemas estaduais e do Distrito Federal na execucgdo desta Lei.

Art. 7° Esta Lei entra em vigor na data da sua publicagdo.

Brasilia, 5 de agosto de 2005; 184° da Independéncia e 117° da Republica.
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